
Глава 13. Тан Лин, сражайся! (1)

«Черт! Черт!» Вены на лбу Кварка вздулись. Он явно был в панике, но не осмелился говорить
слишком громко, опасаясь потревожить эти так называемые опасности.

Иногда достаточно одного-единственного слова, чтобы человек потерял самообладание.

Они снова замолчали. Тан Лин слегка прищурился и воспользовался редкой возможностью
отдохнуть.

Чем ближе они были к источнику опасности, тем спокойнее он становился. Это также был
другой тип инстинкта, который он не мог объяснить.

Посреди всех этих страданий, Кварк тихо отошел Тан Лина и группы. Пока он мысленно
разрывался, выражение его лица несколько раз изменилось. Затем он достал из сумки
уникальный черный предмет.

Тан Лин все видел. «Я думаю, мы можем попробовать мой метод.»

Действия Кварка явно показали, что разочаровался в результатах и уже был готов бросить Тан
Лина и остальных.

Однако, не было никакой необходимости раскрывать его или останавливать. У Тан Лина были
свои планы. На самом деле чувства были лишь вспомогательным инструментом, ключом для
решения проблемы. Тан Лин никогда не возлагал своих надежд на других людей.

Он внимательно наблюдал за происходящим, и теперь пришло время действовать.

Услышав слова Тан Лина, выражение лица Кварка слегка изменилось, но он быстро спросил:
«Ты достаточно уверен в себе?»

С самого начала Кварк никогда не выпускал из рук эту странную на вид вещь, хотя Тан Лин и
не мог понять, для чего она была нужна. Это была трубка, соединенная с каким-то
прямоугольником.

Тем не менее, он не сомневался в полезности этого предмета.

«Вот здесь. Мы поднимемся в этом месте.» Сказал Тан Лин после того, как он спокойно
рассмотрел предмет в руках Кварка.

Все, что ему было нужно, это помочь сестренке забраться наверх. Затем его младшая сестра



добралась до места, на которое он указал.

Это была металлическая труба почти под самым потолком. Это было распространенное
явления в туннелях поселения. Время от времени встречалась такая прочная металлическая
труба.

Затем Тан Лин поднял свою бабушку, которая быстро забралась на трубу.

«Тебе нужна помощь?» Тан Лин посмотрел на Кварка.

Кварк был глубоко потрясен ловкостью и силой юноши. Несмотря на то, что люди в этом
поколении были намного сильнее, по сравнению с жителями старой цивилизации, ловкие и
быстрые руки этого парня показывали, что он прошел через ситуации на грани жизни и
смерти.

«Просто подсади меня.» Кварк не стал возражать.

Тан Лин сделал как он попросил. После того, как Кварку удалось забраться на металлическую
трубу, Тан Лин пробежал несколько шагов, а затем легко подпрыгнул и ловко забрался на
металлическую трубу почти без шума.

Это заставило Кварка почувствовать, что он сильно недооценил парня.  

«Что дальше?» Кварк понятия не имел, что хотел сделать Тан Лин, забравшись на
металлическую трубу. Он последовал этому предложению, потому что не было других
вариантов, и он был вынужден согласиться. Он никогда не стал бы просто так тратить свой
козырь. Более того, потраченные ресурсы, стоящие за этим козырем, причиняли боль даже
ему.

«Вы, ребята, оставайтесь здесь.» Тихо сказал Тан Лин. Затем он ловко двинулся вперед по
трубе, продвинувшись примерно на три метра.

«Этот парень хочет пролезть по трубе? Он что, издевается надо мной?» У Кварка задергался
глаз. Во-первых, даже эта металлическая труба не позволит им избежать внимания чернорогих
пурпурно-полосатых змей, а во-вторых, эта труба была меньше тридцати метров, со многими
поворотами и изгибами. Они никогда не смогут добраться по ней до выхода.

Пока Кварка наблюдал за происходящим, он глубоко в душе строил свои собственные планы.

Продвинувшись примерно на три с половиной метра, Тан Лин остановился. Он осторожно
оторвал примерно тридцать грамм вяленного мяса, которого и без того было мало.



Затем Тан Лин взял в руки небольшой кусок вяленного мяса. В данный момент его мозг
работал на полную мощность.

Чернорогие пурпурно-полосатые змеи имели максимальный диапазон чувствительности к
звукам 27 метров. Кусочек мяса должен был упасть в пределах 25 метрового диапазона.
Мягкая вибрация от падения небольшого кусочка мяса не должна была напугать ближайшую
змею.

В конце концов, в кажущейся спокойной окружающей обстановке было много посторонних
звуков, вроде завываний ветра, поэтому чернорогие пурпурно-полосатые змеи не должны
интересоваться всеми мягкими звуками. Точное понимание ситуации имело огромное
значение. Он не мог потревожить других чернорогих пурпурно-полосатых змей.

В конце концов, это было их логово, поэтому эти ублюдки были достаточно близко друг к другу.

Впереди поджидала больше чем одна опасность. Хотя Тан Лин использовал свой Точный
Инстинкт, чтобы постоянно наблюдать за остальными источниками опасности, он должен был
одновременно с этим разобраться с ними по одному.

Из его ноздрей скатились две струйки теплой жидкости. По сравнению с тем, что было раньше,
его бремя возросло.

Слизывая кровь языком, Тан Лин смело выбросил кусочек мяса. Оно приземлилось идеально в
25 метрах от змеи.

Менее чем через секунду послышался шорох. Вскоре к нему подползла крупная змея.

Такие признаки как пурпурные полосы на теле и небольшой черный рог на голове, указывали
на то, что этот крепыш был чернорогой пурпурно-полосатой змеей. Но это была далеко не
взрослая особь, потому что ее длина составляла всего около десяти метров.

Тан Лин осторожно вытащил острую металлическую палку, висевшую у него за спиной, и
выбрал подходящий угол, прежде чем затаиться.

Змея была слегка разочарованна крохотным кусочком мяса, но все равно не задумываясь
решила проглотить его.

Рука Тан Лина, державшая металлическую палку, была абсолютно твердой и даже не дрожала.

Звери были похожи друг на друга. Независимо от того, что она хотела съесть, голова змеи
поднималась вверх.



Хотя это был всего лишь кусочек вяленного мяса, змея все равно подняла свою голову.

Сейчас!

Тан Лин ударил со скоростью молнии. В тот момент, когда змея подняла свою голову, острая
палка пронзила точку на три дюйма ниже головы змеи.

Без всякой борьбы, змея умерла в абсолютной тишине. Было атаковано ее самое слабое место,
мгновенно отключив все чувства змеи.

Более того, благодаря Точному Инстинкту Тан Лин абсолютно точно знал, что это было
наиболее уязвимое место!

Кроме того, огромную роль сыграл и охотничий опыт, который он приобрел с годами,
многократно подвергая свою жизнь опасности.

Это заставило Тан Лина вспомнить о дяде Чжане. Он подумал о тех знаниях и опыте, которым
научил его этот человек. Он также вспомнил, что дядя Чжан однажды сказал, что слабое место
этой змеи находится в семи дюймах ниже головы.

Это заявление явно было неверным. На самом деле было много неверных деталей о
всевозможных зверях.

Но Тан Лину было на это наплевать. Все, о чем он мог думать – это потерянная и неуверенная
улыбка дяди Чжана в тот момент, когда Тан Лин рассказал ему о надвигающейся опасности.
«Интересно, удалось ли его семье сбежать?»

Эта мысль расстроила Тан Лина, поэтому он быстро заставил себя сконцентрироваться на
цели. Еще остались нерешенные проблемы, с которыми он должен был закончить.

Спокойно отдохнув примерно с минуту, Тан Лин продолжил ползти по трубе.

Без чьей-либо помощи Тан Лин провел, вероятно, самую тяжелую охоту в своей жизни, и его
Точный Инстинкт был использован на пределе возможностей.

Все больше и больше крови из носа наполняло его рот соленым и металлическим привкусом.

К сожалению, он ничего не мог с этим поделать. Малейшее лишнее движение могло сорвать
все его планы, поэтому все, что он мог сделать, это продолжать слизывать кровь языком.

К счастью, чернорогие пурпурно-полосатые змеи не были чувствительными к запахам. Иначе,



запах крови от него…

Двадцать минут спустя Тан Лин разобрался уже с шестью чернорогими пурпурно-полосатыми
змеями.

Однако, оставалось еще одно пятно, которое было последним. Даже использование
металлической трубы не могло решить этой проблемы. Именно это место и вызывало у него
наибольшую головную боль!
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